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RESUMO

Este artigo, na linha de pesquisa da Histéria das ldeias Linguisticas, tem como objetivo compilar as
cronicas de Machado de Assis, publicadas em varios jornais do Rio de Janeiro, a fim de destacar a
atuacdo do escritor/cronista como observador dos usos que se faziam — a seu tempo, século XIX — da
Lingua Portuguesa, tanto na vida quotidiana das pessoas comuns, quanto nos textos literarios, nas
escolas e nas academias. As citagcbes que Machado faz nas suas cronicas sobre a lingua empregada no
Brasil equivalem a estudos de usos linguisticos; partindo desse principio, as cronicas publicadas por
ele (entre 1858 e 1900), em varios jornais, ressaltam a visdo linguistica em voga nha segunda metade
daquele século. Este trabalho mostra um lado ainda inexplorado do autor; 0 homem do seu tempo
preocupado com a formacdo de uma nacionalidade brasileira, que se reflete nos costumes e na
linguagem.

Palavras-chave: Machado de Assis. Cronica. Jornal. Lingua Portuguesa. Historia das Ideias
Linguisticas.

Introducéo

Machado de Assis produziu uma obra variada e proficua: escreveu romances, contos,
poemas, pecas teatrais, criticas literarias e cronicas.

Os romances e contos machadianos revelam os costumes, a organizagao, a cultura e a
lingua em uso do Rio de Janeiro no século XIX; ja, por meio de suas cronicas, Machado de
Assis expressava sua opinido a respeito de diversos temas do dia a dia, que afetavam néo so
Rio de Janeiro, mas toda a nacdo brasileira. Ele comentava um pouco de tudo — economia,
politica, cultura, educacdo, artes, espetaculos etc. —, e em algumas delas teceu comentarios
acerca da lingua portuguesa.

Muito se tem escrito a respeito da obra de Machado de Assis, varias analises foram
feitas a respeito de muitos assuntos, porém esses estudos se baseiam quase todos nos
romances ou nos contos produzidos por ele. Existem também trabalhos que se dedicam as
crbnicas, porém a maioria deles procura apenas estabelecer a sua cronologia e elucidar as
citacBes nelas contidas para que o leitor moderno possa compreendé-las, ou entdo tratam de
assuntos como o humor, o Direito, a Medicina, o negro, a mulher. Este estudo se dedica a

lingua portuguesa pela visdo de nosso autor.

1 agnaldomartino@gmail.com
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Por sempre tratar de assunto do dia a dia, a crénica depende de um conhecimento de
época que, hoje, so se obtém com alguma pesquisa. Talvez por isso ndo seja objeto frequente
de andlise. Até meados do século passado, as cronicas eram consideradas por muitos
estudiosos “género menor”. Candido (1992), fazendo um estudo sobre o género, comega seu
texto afirmando:

A cronica ndo é um “género maior”. Nao se imagina uma literatura feita de
grandes cronistas, que lhe dessem o brilho universal dos grandes
romancistas, dramaturgos e poetas. Nem se pensaria em atribuir o Prémio
Nobel a um cronista, por melhor que fosse. Portanto, parece mesmo que a
cronica é um género menor. (CANDIDO, 1992, p. 13)

Para logo adiante, afirmar sua real visao sobre a cronica:

Ora, a cronica estd sempre ajudando a estabelecer ou restabelecer a
dimensdo das coisas e das pessoas. Em lugar de oferecer um cenério excelso,
numa revoada de adjetivos e periodos candentes, pega 0 miido e mostra nela
uma grandeza, uma beleza ou uma singularidade insuspeitadas. Ela é amiga
da verdade e da poesia nas formas mais diretas e também nas formas mais
fantasticas [...]. (CANDIDO, 1992, p. 14)

A visdo que se tem hodiernamente sobre a crénica é outra: faz parte da literatura tanto
guanto um conto, um romance, uma poesia também o fazem.

Para compreender toda a extensdo de uma crénica (ndo apenas as de Machado de
Assis, mas toda e qualquer crénica — antiga ou moderna), é necessario entender ndo so 0s
eventos historicos que foram o contexto delas, mas também ler os jornais, para saber quais 0s
eventos minimos, os acontecimentos desimportantes do dia, e que — de um jeito ou de outro —
foram temas para as cronicas.

O objetivo deste trabalho é estudar as ideias linguisticas contidas nas cronicas de
Machado de Assis capazes de dar a nos, leitores do século XXI, o entendimento que se tinha
da lingua portuguesa, seja ela escrita ou falada, na época da producdo das cronicas —
seguindo, assim, os ensinamentos de Favero (2005, p. 237): o cronista “estd inserido num
momento historico” e por isso, quando escreve, “ele historia ndo s6 esse momento como a
propria lingua”.

A questdo da lingua reflete-se na cultura de modo geral e, consequentemente, nos
comentarios que os cronistas fazem a respeito de toda essa efervescéncia social.

Podemos destacar que o século XIX é um marco na institucionalizacdo dos estudos da
linguagem, em sua profissionalizacdo: criam-se escolas, materiais de ensino, assim como
modos de ensinar. E na segunda metade desse século que se inicia o processo de gramatizacio
do Brasil. Devido ao sentimento nacionalista proveniente da independéncia, as gramaticas
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desenvolvidas nesse periodo buscavam atender aos programas oficiais de ensino da época,

procurando elevar — o quanto possivel — a lingua nacional.

O conceito de crénica ao longo do tempo — e a construcéo da crénica machadiana

O termo “cronica” ja teve varios sentidos ao longo dos séculos?. Derivando do grego
chronos (tempo), passou para o latim como chronica, designando uma resenha de
acontecimentos em sua ordem temporal. Era uma referéncia a qualquer narracdo sistematica
de acontecimentos.

Como a propria etimologia revela, a cronica faz parte da historia do tempo vivido. E
uma escrita do tempo e sobre o tempo, ou seja, além de incorporar o tempo em sua forma
estrutural, ela também discorre sobre o tempo, misturando ficcao e historia.

Para Arrigucci Jr. (1987),

Sé&o vérios os significados da palavra cronica. Todos, porém, implicam a
nocgdo de tempo, presente no proprio termo, que procede do grego chronos.
Um leitor atual pode ndo se dar conta desse vinculo de origem que faz dela
uma forma do tempo e da memaria, um meio de representagdo temporal dos
eventos passados, um registro da vida escoada. Mas a crdnica sempre tece a
continuidade do gesto humano na tela do tempo [...]. trata-se de um relato
em permanente relagdo como tempo, de onde tira, como memdria escrita,
sua matéria principal, o que fica vivido — uma definicdo que se poderia
aplicar igualmente ao discurso do Histéria, a que um dia ela deu lugar.
Assim, a principio ela foi cronica histérica, como a medieval: uma narracéo
de fatos histéricos segundo uma ordem cronoldgica, conforme dizem os
dicionarios, e por essa via se tornou uma precursora da historiografia
moderna. (ARRIGUCCI JR., 1987, p. 18)

A crobnica se desenvolve simultaneamente em varios paises. Em Portugal — nacdo que
nos interessa por ter colonizado o Brasil e, nesse processo de colonizacéo, ter trazido a
crbnica para nosso pais —, na segunda metade do século XV, a lingua portuguesa progredia e
se enriquecia com as traducdes latinas religiosas ou profanas e, também, com as obras
portuguesas dos principes da Casa de Avis®. Paralelamente a esse progresso, foi-se
desenvolvendo a prosa, cujas raizes vinham de manifestacOes literarias tradicionais nos
séculos XIII e XIV, entre as quais se encontravam as “Cronicas”’, que eram de género

narrativo e muito préximas da lingua falada.

2 QO trabalho tem como objeto de estudo a lingua portuguesa da segunda metade do século XIX, por isso o

percurso que tracaremos da crénica se encerrard nesse periodo, pois ndo é relevante para 0 nosso estudo a
crénica posterior a Machado de Assis.
N&o se pode perder de vista aqui, o fato de que a crénica do século XV é diferente da crénica dos dias de
Machado de Assis, que ora se estuda.
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Nessa linha de tradicdo, segundo Serrdo (1989, p. 9), “surgiu uma historiografia
portuguesa”, tendo como precursor Ferndo Lopes. Na segunda metade do século XV, Fernao
Lopes acumulava as fungdes de cronista-mor do reino portugués e de guarda das escrituras do
Tombo, ou seja, chefe do arquivo da Coroa. Tal situacdo obrigava-o a passar certiddes dos
documentos e permitia-lhe examinar velhos papéis que serviam de base ao seu trabalho. Era
assim um escritor e funcionario ao mesmo tempo, cabendo-lhe pér em crénicas as histérias
dos reis. Nesse sentido, podemos dizer que o cronista, como sujeito-autor, também faz parte
do discurso, favorecendo que se olhe para sua narrativa e se lhe atribua uma funcéo
classificatoria, isto é, dizendo-se o0 nome do autor temos revelado um certo modo de ser do
seu discurso (cf. FOUCAULT, 1979).

Ap0s Ferndo Lopes, varios cronistas se sucederam, como: Azurara, Damido de Gais,
Rui de Pina, Garcia Resende — que escreveram as cronicas das primeira e segunda dinastias
dos descobrimentos e conquistas.

Dentre os “descobrimentos”, encontrava-se 0 Brasil. Pero Vaz de Caminha, escrivao
da frota de Pedro Alvares Cabral, redigiu a Carta, enviada a D. Manuel anunciando a chegada
ao Brasil — considerada a certiddo de nascimento do pais. Essa carta se apresenta como a
primeira crénica luso-brasileira. S& (2007, p. 5) afirma que tal Carta se apresenta como 0
comego da estruturagdo da cronica em nosso pais, e completa dizendo que “O texto de
Caminha € a criacdo de um cronista no melhor sentido literario do termo, pois ele recria com
engenho e arte o que ele registra no contato direto com os indios e seus costumes.”

Assim, no que concerne ao Brasil, os primeiros escritos documentam precisamente a
instauracdo do processo de colonizacdo no pais, pois, depois da Carta de Caminha, temos
varias outras crbnicas bastante significativas: Tratado da Terra do Brasil, Histéria da
Provincia de Santa Cruz a que Vulgarmente Chamam Brasil, de Pero de Magalhaes Gandavo
(1576); Tratado Descritivo do Brasil, de Gabriel Soares de Sousa (1587); Tratados da Terra e
Gente do Brasil, de Ferndo Cardin (escrita no século XV1 e publicada no seculo seguinte).

Bosi (1976) afirma que

tais escritos ndo valem apenas como documento, mas também como
sugestdes tematicas e formais, pois, em varios momentos de rea¢do contra
0S processos de europeizagao, intelectuais brasileiros, como José de
Alencar, Méario de Andrade, Oswald de Andrade, procuraram nas raizes da
terra e do nativo imagens para se afirmar em face do estrangeiro. (BOSI,
1976, p. 5)

O carater informativo da cronica permanece até século XVII, observando-se nesse

periodo, manifesta¢Bes culturais que refletem uma estrutura social, politica e econémica do
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pais-colénia. No entanto, ja se percebem cronistas capazes de pensar a realidade brasileira
pelo angulo brasileiro, recriando-a por meio de uma linguagem relativamente livre dos
padrdes lusitanos.

Apo6s um periodo bastante significativo na producdo de crénicas, abre-se um intervalo,
compreendendo os Ultimos anos do século XVII e os primeiros do século XVIII. No periodo
de 1750 a 1830, voltam a ser produzidas crénicas importantes, como as de Jaboatdo, Pedro
Taques, Roque Leme, Gaspar da Madre de Deus, Borges da Fonseca, Baltasar Lisboa,
Pizarro, Gongalves dos Santos e Aires de Casal. Dentre esses cronistas, Santa Maria Jaboatéo,
Pedro Taques e Baltasar Lisboa sdo apontados pela critica literaria como os mais talentosos e
prestigiados.

No século XIX, a palavra crénica mudou do ponto de vista semantico, passando a ser
usada com o sentido generalizado em literatura: € um género especifico, estritamente ligado
ao jornalismo. Varios escritores passaram a escrever em jornais, como Francisco Otaviano,
José de Alencar, Melo Moraes, Raul Pompeia e Machado de Assis.

A crébnica, além de uma narrativa do quotidiano, apresenta-se como relato de um
tempo social. Ela retrata em flashes todo o processo de modernizacao do periodo e ela propria
propaga-se através de um veiculo bem ao estilo do tempo: o jornal. A crénica se espelha no
modelo parisiense e se difunde sobretudo no Rio de Janeiro, “sintese € microcosmo do Brasil”
(NEVES, 1992, p. 84). Neves destaca, ainda, a convergéncia entre todos 0s cronistas da época
ao retratar o tempo como transformacdo em dire¢io ao “novo”. Um bonde*, por exemplo,
poderia ser utilizado como uma alegoria do progresso. Imagem, enfim, de um tempo de
mudangca, de que Machado de Assis — sem davida — foi um dos melhores retratistas.

Na segunda metade do século XIX, o surgimento de varios inventos e inovacGes
tecnologicas (o telégrafo em 1840, o cabo submarino em 1850, a rotativa em 1864, a
expansdo das linhas férreas de 1828-1850, a linotipo em 1886, o aperfeicoamento da
fotografia em 1897), o crescimento da populagdo urbana, a diminui¢do do analfabetismo e o
desenvolvimento do correio aumentaram sensivelmente a circulagdo dos jornais. Essas
mudancas refletiram-se no conteddo: se nos séculos XVIII e comeco do século XIX a opinido
tinha espaco garantido, ela comecaria a perder terreno e a ser desvinculada da informacdo. A

separacéo entre informacéo e opinido veio a se consolidar no século XX° e, desde entdo, 0s

4 Em15 de margo de 1877, Machado de Assis escreve sobre o bonde e como ele representa progresso para a
cidade.

® Néo se pode deixar de lado, num estudo sobre a cronica, Jodo do Rio, pseuddnimo de Jodo Paulo Emilio

Cristévéo dos Santos Coelho Barreto, que — para muitos estudiosos — foi um dos transformadores da cronica

do molde cléssico (o da narrativa temporal) para um modelo mais proximo do que conhecemos hoje (o da
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fatos passam a ser considerados sagrados e a opinido é entendida como livre, cabendo ao
leitor tirar as préprias conclusdes a respeito da noticia dada. Estes principios sdo a base da
doutrina da objetividade que marcou o fim de uma época na qual a noticia sempre se
encontrava salpicada de comentérios do autor.

Mas, se esta era uma tendéncia dos novos tempos modernos, demorou um pouco para
que tal estrutura fosse plenamente adotada pelos jornais brasileiros. Assim, escritores como
Machado de Assis, José de Alencar, Raul Pompeia, José Verissimo, entre outros, continuaram
fazendo seu jornalismo com um viés literario, no periodo de transicdo entre o Segundo
Império e 0 comeco da Republica.

Esta tendéncia jornalistica era profundamente marcada pela cronica, género um pouco
difuso como podemos constatar seguindo a leitura do artigo de Meyer (1992) a respeito do
folhetim. Segundo a autora, imitando o que j& acontecia em Paris, sob a rubrica “variedades”,
publicavam-se, nas folhas nacionais, matérias traduzidas, resenhas, folhetins literarios (o
romance-folhetim), cronicas etc. Neste sentido, tanto o conceito de cronica quanto o que ela
designa por folhetim é impreciso aqui no Brasil. Segundo ela, a crénica se abrigaria sob a
denominagdo folhetim: “sdo movedicas [...] as fronteiras entre 0S numerosos escritos
abrigados no hospitaleiro folhetim” (MEYER, 1992, p. 127). Depois de tracar todo o0 percurso

do folhetim, Meyer fala dos “outros textos”:

Cées vadios, livres farejadores do cotidiano, batizados com outro nome vale-
tudo: a crénica. Cées sem dono, também, que sdo na maior parte andbnimos
ou assinados com iniciais. Envergonhados, quem sabe, de um escrito que
ndo se enquadra propriamente num género, que é quase uma fala, coisa de
casa, useira e vezeira, literatura de pé-de-chinelo. O que nédo é pejorativo
[..]. (MEYER, 1992, p. 128)

E a sua transformacdo, no século XIX, que provoca a mudanca de denominagéo,
passando a ser chamada feuilletons — folhetins: espaco no rodapé de jornais ou revista
destinado ao entretenimento. Vale notar que a imprensa, nesse periodo, &€ marcada pela
influéncia francesa em todas as suas modalidades. José de Alencar, em Ao correr da pena® —
29 de outubro de 1854 —, argumentava que “ja que nds macaqueamos dos franceses tudo
quanto eles tém de mal, de ridiculo e de grotesco, o tdo mal famado folhetim ndo poderia

faltar aqui.”

narrativa memorialista ou ficcional). Mas isso ocorre entre 1900 e 1921 — tempo de sua producgdo, portanto
ndo discutiremos isso em nosso trabalho.
¢ Disponivel em < http://www.dominiopublico.gov.br/download/texto/bv000130.pdf>, acesso em 27/09/2021.
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Machado de Assis, definindo o folhetim em crbénica de 30 de outubro de 1859,

apresenta as caracteristicas da cronica tal como entendida hoje:

O folhetim, disse eu em outra parte, e debaixo de outro pseuddnimo, 0
folhetim nasceu do jornal, o folhetinista por conseqiiéncia do jornalista.
Esta ultima afinidade é que desenha as saliéncias fisionémicas na moderna
criacao.

O folhetinista ¢ a fusdo admiravel do util e do fdtil, o parto curioso e
singular do sério, consorciado com o frivolo. Estes dois elementos,
arredados como pélos, heterogéneos como &agua e fogo, casam-se
perfeitamente na organizacdo do novo animal.

Efeito estranho é este, assim produzido pela afinidade assinalada entre o
jornalista e o folhetinista. Daquele cai sobre este a luz séria e rigorosa, a
reflexdo calma, a observacdo profunda. Pelo que toca ao devaneio, a
leviandade, esta tudo encarnado no folhetinista mesmo; o capital prdprio.

O folhetinista, na sociedade, ocupa o lugar do colibri na esfera vegetal;
salta, esvoaca, brinca, tremula, paira e espaneja-se sobre todos os caules
suculentos, sobre todas as seivas vigorosas. Todo o mundo lhe pertence, até
mesmo a politica. (ASSIS, 2008a, pp. 1022-3)

Segundo Coutinho (1971), com a evolugéo da imprensa — a sua modernizacao, 0
aumento do numero de paginas das edi¢des, a adocao de ilustracbes —, a cronica aclimata-se
aos habitos da imprensa brasileira. O jornal passa a ter maior espaco, enriquecendo-se de
atrativos e, consequentemente, provoca a transformacéo da crénica em matéria diaria.

Passando os jornais a publicar uma se¢do de comentario de assuntos marcantes da
semana, a palavra crénica, que indicava relato ou comentario dos fatos, acabou por estender-
se a definicdo da prépria secdo e do tipo de literatura que nela se produzia. Assim, cronica
passou a significar “um género literario de prosa, no qual o que menos importa € o assunto”
(COUTINHO, 1971, p. 109).

O termo “cronica” generalizou-se como comentario do quotidiano, e o termo
“folhetim” passa a designar a secdo em que se publicam ficcdo e outras formas literarias. Isto
implica dizer que aquele primordial feuilletons foi adaptado para a nossa cultura e
nacionalizado, devido “a naturalidade com que se aclimatou aqui e a originalidade com que
aqui se desenvolveu” (CANDIDO, 1992, p. 15).

Machado de Assis deixou uma numerosa e interessante bagagem de crénica, na qual se
refletem os acontecimentos do mundo e episddios da sociedade. Para garantir a participacdo
direta e movimentada dessa sociedade em suas cronicas, o autor frequentava todos os circulos,
nos quais ia colher matéria-prima para 0s seus escritos: as reunides da sociedade, o teatro, o
parlamento.

Para Favero (2005),
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Fingindo-se descompromissado, o cronista (e, portanto, a cronica), esta
inserido num momento histérico, imprimindo em seu texto marcas de seu
tempo, de sua sociedade, revelando sua ética de ver e sentir o mundo; e ele
historia ndo s6 esse momento como a propria lingua, instrumento do qual ele
se vale. (FAVERO, 2005, p. 327)

Sobre o trabalho do cronista, Machado de Assis afirma:

Vivemos seis dias a espreitar 0s sucessos da rua, a ouvir e palpar 0
sentimento da cidade, para os denunciar, aplaudir ou patear, conforme o
nosso humor ou a nossa opinido, e quando nos sentarmos a escrever estas
folhas volantes, ndo o fazemos sem a certeza (ou a esperanca!) de que ha
muitos olhos em cima de n6s. Cumpre ter idéias, em primeiro lugar; em
segundo lugar expb-las com acerto; vesti-las, ordena-las, e apresenta-las a
expectacdo publica. A observacdo ha de ser exata, a facécia pertinente e
leve; uns tons mais carrancudos, de longe em longe, uma mistura de Geronte
e de Scapin, um guisado de moral doméstica e solturas da Rua do Ouvidor...
(ASSIS, 2008b, p. 448)

Um aspecto importante inerente a cronica, que deve ser ressaltado, é o emprego da
linguagem da atualidade, pois sem isso ela deixaria de refletir o espirito da época. Essa
afirmacéo encontra respaldo nas palavras de Machado de Assis (2008a, p. 1205): “O que se
deve exigir de um escritor antes de tudo, é certo sentimento intimo, que o torne homem do seu
tempo e do seu pais, ainda quando trate de assuntos remotos no tempo e no espago.”

Ainda quanto a questdo da linguagem, ndo podemos nos deixar levar pelo pensamento
simplista de que a cronica ndo tem sua qualidade artistica, de Literatura — lembrando Moisés
(1970, p. 22), “cada arte se caracteriza por um signo, a saber: [...] palavra — Literatura”. Sobre

a linguagem da cronica, Sa (2007) afirma:

A aparéncia de simplicidade, portanto, ndo quer dizer desconhecimento das
artimanhas artisticas. Ela decorre do fato de que a crénica surge primeiro no
jornal, herdando a sua precariedade, seu lado efémero de quem nasce no
comego da leitura e morre antes que acabe o dia”. (SA, 2007, p. 10)

Esse aspecto da linguagem — aliado ao fato de que a cronica possui uma autonomia
(ainda que relativa), uma vez que o cronista age de maneira livre e desembaracada, revelando
sua opinido mesmo que esta esteja em desacordo com a linha ortodoxa do veiculo que publica
0 Seu texto — é uma motivacdo a mais para a sua abordagem neste trabalho, pois ela se impde
com discricdo, justamente por causa da sua independéncia.

Um dos tracos estilisticos de Machado de Assis € o habito de enunciar opinides ou
emitir comentarios sobre a linguagem empregada por ele em suas crénicas (e também em seus
textos ficcionais). Dotado de apurado senso de percepcdo linguistica, Machado utiliza-se da

metalinguagem para tecer reflexdes sobre seus meios de expressdo, o que equivale a dizer:
80



VERBUM (ISSN 2316-3267), v. 10, n. 3, p. 73-95, dez. 2021
AGNALDO MARTINO

sobre questdes de lingua, de estilo, de autocritica e, ainda, de interagdo com seu leitor. Da
mesma forma que faz comentarios sobre seus meios de expressdo, ele também costuma
comentar seu processo de composicdo textual. Assim, 0 Nnosso eximio e competente escritor,
ndo apenas faz literatura, mas também ensina a fazé-la.

As cronicas de 1° de novembro 1877, 5 de abril de 1888 e 16 de setembro de 1894 —

apresentadas abaixo, respectivamente — sdo marcadas pelo exercicio da metalinguagem:

Ha um meio certo de comecar a cronica por uma trivialidade. E dizer: que
calor! Que desenfreado calor! Diz-se isto, agitando as pontas do lenco,
bufando como um touro, ou simplesmente sacudindo a sobrecasaca. Resvala-
se do calor aos fendmenos atmosféricos, fazem-se algumas conjeturas acerca
do sol e da lua, outras sobre a febre amarela, manda-se um suspiro a
Petropolis, e la glace est rompue; estd comecada a crénica. (ASSIS, 2008b,
p. 385).

Hé&o de reconhecer que sou bem criado. Podia entrar aqui, chapéu a banda, e
ir dizendo o que me parecesse; depois ia-me embora, para voltar na outra
semana. Mas ndo, senhor; chego a porta, e 0 meu primeiro cuidado é dar-lhe
0s bons dias. Agora, se o leitor ndo me disser a mesma coisa, em resposta, é
porque € um grande malcriado, um grosseirdo de borla e capelo; ficando,
todavia, entendido que héa leitor e leitor, e que eu, explicando-me com téo
nobre franqueza, ndo me refiro ao leitor, que esta agora com este papel na
mé&o, mas ao seu vizinho. Ora bem! (ASSIS, 2008b, p. 801)

Que boas sdo as semanas pobres! As semanas ricas sao ruidosas e enfeitadas,
aborreciveis em suma. Uma semana pobre chega a porta do gabinete,
humilde e medrosa:

— Meu caro senhor, eu pouco tenho que lhe dar. Trago as algibeiras vazias;
guando muito, tenho aqui esta cabeca quebrada, a cabe¢a do Matias...

— Mas que quero eu mais, minha amiga? Uma cabeca ¢ um mundo... Matias,
que Matias?

— Matias, o leiloeiro que passava ontem pela rua de S&o José, escorregou e
caiu... Foi uma casca de banana.

— Mas ha cascas de banana na rua de Sao José?

— Onde é que ndo ha cascas de bananas? Nem no céu, onde ndo se come
outra fruta, com toda certeza, que é fruta celestial. Mate-me Deus com
bananas. Gosto delas cruas, com queijo de Minas, assadas com acucar,
acucar e canela... Dizem que é muito nutritiva.

Confirmo este parecer, e ai vamos nés, eu e a semana pobre, papel abaixo,
falando de mil coisas que se ligam a banana, desde a botanica até a politica.
Tudo sai da cabeca do Matias. Nao ha tempo nem espaco, ha sé eternidade e
infinito, que nos levam consigo; vamos pegando aqui de uma flor, ali de uma
pedra, uma estrela, um raio, os cabelos da Medusa, as pontas do diabo,
microbios e beijos, todos os beijos que se tém consumido neste mundo,
todos os microbios que nos tém consumido, até que damos por nés no fim do
papel. S&o assim as semanas pobres.

Mas as semanas ricas! Uma semana como esta que ontem acabou, farta de
sucessos, de aventuras, de palavras, uma semana em que até o cambio
comegou a esticar o pescoco pode ser boa para quem gosta de bulha e de
acontecimentos. Para mim gue amo 0 s0ssego e a paz € a pior de todas as
visitas. As semanas ricas exigem varias cerimdnias, algum servico, muitas
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cortesias. Demais, sdo trapalhonas, despejam as algibeiras sem ordem e a
gente ndo sabe por onde lhe pegue, tantas e tais sdo as coisas que trazem
consigo. Ndo ha tempo de fazer estilo com elas, nem abrir a porta a
imaginacdo. Todo ele é pouco para acudir os fatos. (ASSIS, 2008a, pp. 1102-
3)

Machado de Assis aproveita-se de algumas oportunidades para discorrer a respeito da
origem do género, para apresentar a maneira como se deve proceder em tal texto, assim como
para caracterizar as estratégias utilizadas na observacdo e julgamento dos fatos da semana.
Ele, com isso, busca compartilhar com o leitor o seu estilo de fazer cronica, apresentando
certas particularidades no trato com o publico, deixando explicitas suas preferéncias
tematicas, pois nem tudo o que é destaque no noticiario é de seu agrado. Apreende-se da
leitura dessas cronicas que, antes de se lancar as discussdes sobre o0s varios temas sociais, foi
necessario a ele conhecer o funcionamento do género que marcou a expressao jornalistica do
século XIX: a cronica. Explicando esses meandros, nosso autor pretende mostrar ao leitor 0s
principios norteadores do oficio dos cronistas.

Machado de Assis inicia a cronica de 1° de novembro de 1877 com uma divagacao
sobre o surgimento do género, conta algo que pode ser, a principio, trivial e comezinho, mas
“em busca do pitoresco ou do irrisorio no cotidiano de cada um” (SABINO, 1965, p. 174). O
cronista procura — com tal acdo —, como salienta Moisés (1970, p. 247), “desentranhar do
acontecimento sua por¢ao imanente de fantasia”. Machado parte do principio de que a cronica
comeca despretensiosa, como quem ndo quer nada, para depois abragar o mundo, por meio de
palpites sobre todo e qualquer assunto.

Em 1877, aos 38 anos de idade — ja como um autor reconhecido —, ele retoma o painel
que havia tracado em 1859, aos vinte anos de idade, sobre o oficio do cronista e de sua

liberdade em atuar nos diversos assuntos:

O folhetinista, na sociedade, ocupa o lugar de colibri na esfera vegetal; salta,
esvoaca, brinca, tremula, paira e espaneja-se sobre todos os caules
suculentos, sobre todas as seivas vigorosas. Todo o mundo lhe pertence; até
mesmo a politica. (ASSIS, 2008a, pp. 1022-3)

Trata-se de um retorno as origens, revivendo o que marcou, desde o principio da
carreira, 0 seu ingresso na discussdo sobre o exercicio da propria profissdo. Pode-se dizer que
0 cronista, agindo desse modo, conseguiu “atar as duas pontas da vida”, tal como desejou

Bentinho, personagem da ficcdo machadiana, ao escrever seu livro de memorias.

82



VERBUM (ISSN 2316-3267), v. 10, n. 3, p. 73-95, dez. 2021
AGNALDO MARTINO

As cronicas de Machado de Assis

Machado de Assis é um “historiador do presente” em seu tempo. Assume esse papel
ao escrever suas cronicas, que, para nés hoje, sdo fontes historicas, pois descrevem um
periodo muito importante da histéria do Brasil: a segunda metade do século X1X, marcada por
profundas mudancas sociais.

Machado exerceu regularmente a funcdo de cronista nos mais diversos periodicos
fluminenses, por mais de quarenta anos entre 1858 e 1900; escreveu para O Espelho, Diario
do Rio de Janeiro, Semana llustrada, O Futuro, llustracéo Brasileira, O Cruzeiro e Gazeta
de Noticias. Ele produziu mais de 600 crénicas, tratando dos mais variados assuntos.

De acordo com Faria (2008),

Antes de se dedicar mais intensamente a atividade literaria que o consagrou,
Machado tornou-se conhecido como folhetinista, critico teatral, critico
literario, comediografo, poeta, tradutor — de poemas, pecas teatrais e
romances — e até mesmo como censor do Conservatério Dramético. Os
amigos admiravam a inteligéncia e o brilho do rapaz pobre que comecara
como tipdgrafo e ja na casa dos vinte anos de idade era uma pega-chave no
debate cultural do seu tempo, com intervengdes corajosas e por vezes
contundentes nos textos criticos e nos folhetins que publicava em vérios
jornais do Rio de Janeiro. (FARIA, 2008, p. 21)

A critica tradicional da obra machadiana, em sua grande maioria, ndo se ocupa em
estudar as cronicas de Machado de Assis, sob o viés de destacd-lo como um observador
critico da situacdo linguistica do Brasil de sua época. O presente trabalho se faz com o
objetivo de dar as cronicas a importancia que elas realmente possuem. Para tanto, agrupamos
as cronicas pelos periddicos em que foram publicadas e numa sequéncia cronoldgica,

seguiremos o seguinte percurso’:

O Espelho — 1859
Secdes Aquarelas — de 11/09/1859 a 30/10/1859
Os imortais — de18/09/1859 e 25/09/1859
Assinatura Sem assinatura

Diario do Rio de Janeiro — 1861 a 1862 — 1864 a 1865 — 1867
SecBes Comentarios da Semana — de 1°/11/1861 a 05/05/1862
Ao acaso — de 12/06/1864 a 16/05/1865
Cartas Fluminenses — de 05/03/1867 e 12/03/1867

7 Além das cronicas que se listam aqui, ha cronicas dispersas, ou seja, aquelas que ndo se inserem em segdes
nas quais Machado de Assis escrevia regularmente.
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Assinaturas Gil —1°/11/1861 a 1°/12/1861
M. A. —16/12/1861 a 24/12/1861 e 1°/04/1862 a 05/05/1862
Job — 05/03/1867 a 12/03/1867

Semana llustrada — 1861 a 864 — 1871 a 1873
Secdes Cronicas do Dr. Semana — de 08/12/1861 a 26/06/1864
Badaladas — de 22/10/1871 a 02/02/1873
Assinatura Dr. Semana — 08/12/1861 a 26/06/1864% e de 22/10/1871 a 02/02/1873

O Futuro — 1862 a 1863
Secdo Crodnicas — de 15/09/1862 a 1°/07/1863
Assinatura Sem assinatura

llustracéo Brasileira — 1876 a 1878
Secdes Historias de quinze dias — de 1°/07/1876 a 1°/01/1878
Historias de trinta dias — de 02/1878 a 04/1878
Assinatura Manassés — 1°/07/1876 a 04/1878

O Cruzeiro— 1878
Secdo Notas Semanais — de 02/06/1878 a 1°/09/1878
Assinatura Eleazar — 02/06/1878 a 1°/09/1878

Gazeta de Noticias — 1883 a 1889 — 1892 a 1897 — 1900
Secdes Balas de Estalo — de 02/07/1883 a 22/03/1886
A+B — de 12/09/1886 a 24/10/1886
Gazeta de Holanda— de 1°/11/1886 a 24/02/1888
Bons Dias! — de 05/04/1888 a 29/08/1889
A Semana — de 24/04/1892 a 28/02/1897 e de 04/11/1900 a 11/11/1900
Assinaturas Lélio —02/07/1883 a 06/11/1885

Jodo das Regras — 12/09/1886 a 24/10/1886
Malvélio — 1°/11/1886 a 24/02/1888
Boas Noites. — 05/04/1888 a 29/08/1889
Sem assinatura® — 24/04/1892 a 11/11/1900

A cada tempo Machado de Assis utilizava um titulo diferente sob o qual escrevia suas
crénicas, as chamadas “segdes” dentro dos periodicos — hoje dizemos “colunas”. Ele utilizou
Aquarelas, Comentarios da Semana, Ao acaso, Cartas Fluminenses, Cronicas do Dr.
Semana, Badaladas, Histérias de Quinze Dias, Histdrias de Trinta Dias, Notas Semanais,
Balas de Estalo, Gazeta de Holanda, A+B, Bons Dias! e A Semana. Os nomes das colunas
nas quais eram publicadas as cronicas sdo dados importantes para a compreensdo do conjunto

de crénicas de Machado de Assis.

8  Na cronica do dia 15/03/1863, aparece o pseuddnimo “Dr. Semanopatha”.
9 Asecdo A Semana ndo era assinada, porém todos sabiam que o autor era Machado de Assis, que a essa época
ja era um escritor consagrado.
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Em Aquarelas, Machado usa o disfarce do artista, que utiliza cada cor segundo a
tonalidade que pede o assunto tratado. A ideia ¢ fazer um “retrato” da sociedade, assim as
tintas podem ser mais carregadas ou mais sutis.

Os Comentéarios da Semana propdem cronicas que, mesmo diante de uma economia
verbal e de uma necessidade de se ajustar a um espaco restrito no jornal, possam — dentro da
sua ligeireza e versatilidade — oferecer uma interpretacdo critica aos fatos assistidos. Massa

(1971) informa-nos que os Comentarios da Semana

eram uma revista geral de atualidades em que o redator escolhia livremente
0s seus temas. Como por diversas vezes os comentarios de Machado de
Assis substituiram o editorial, parece claramente que essas cronicas davam a
tendéncia do jornal. Nestas cronicas, as novidades teatrais e literarias
ocupavam espaco reduzido, por haver outras rubricas consagradas a esses
assuntos. Pela primeira vez a politica absorveu o essencial da atividade do
jornalista em que se transformou o jovem escritor Machado de Assis. Entre
1861 e 1862 ndo se pode de maneira alguma falar de absenteismo. Era
exatamente o contrario. (MASSA, 1971, p. 292)

Com Ao acaso, o0 cronista se aventura na analise de acontecimentos de causa ignorada,
ao mesmo tempo que persegue, a esmo, as parcas ocorréncias da semana, as miudezas que
ndo ocupam as grandes atencoes.

Cartas Fluminenses sdo cronicas em que se fazem criticas veementes a politica
brasileira e aos erros dos politicos, oferecendo textos que mais se assemelham a cartas abertas
dirigidas a populagéo.

Na secdo Cronicas do Dr. Semana, o escritor surge como um meédico capaz de fazer
um diagnéstico da semana, por meio de um exame clinico dos acontecimentos.

O titulo Badaladas ¢ a alusdo ao som do badalo (sino), que pode sugerir que Machado
de Assis queira fazer “barulho” em suas cronicas, como forma de chamar a atencao dos
leitores para os destaques da semana.

Historias de quinze dias e Historias de trinta dias — nessas duas secfes aparece 0
cronista como aquele que precisa selecionar os assuntos que vao entrar para a Historia;
principalmente em Historias de trinta dias, porquanto, parafraseando o proprio autor numa
das cronicas dessa secéo, trinta dias é um periodo muito longo para que ele se lembre de tudo
0 que aconteceu nesse intervalo.

Notas Semanais representam o0 momento em que Machado atua como colunista,
produzindo pequenas historias ou compartimentos mesclados de informacéo e opinido — tudo

em uma mesma cronica — dai uma justificativa para a palavra “notas” no titulo da secéo.
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Gledson e Granja (2008), fazendo uma introducdo ao trabalho de organizacdo dessas cronicas,

falam da importancia dessa secao para se entender o conjunto da obra de Machado de Assis:

Em meados de 1878, entre 2 de junho e 1° de setembro, Machado de Assis
publicou uma série de cronicas n’O Cruzeiro, todas sob o pseudénimo de
Eleazar. Elas formam uma das mais fascinantes de todas as séries que ele
escreveu para os periddicos ao longo de sua carreira — a0 mesmo tempo uma
das mais dificeis de entender e das mais cruciais para a compreensdo de sua
trajetoria literaria. Podemos deduzir isso a partir das datas de publicacdo —
elas encontram-se entre a escrita de lai4 Garcia, concluida em setembro de
1877, e a aparicdo de Memorias Pdstumas de Bras Cubas, iniciada na
Revista Brasileira em marco de 1880. Em outras palavras, elas podem
oferecer-nos indicacdes solidas sobre Machado durante esse periodo crucial
de mudanca. Elas figuram entre as mais singulares crénicas de Machado,
com trechos que parecem divertida e propositadamente paradoxais, as vezes
recontando histérias cujos enredos, se é que podem ser chamados assim,
desafiam o senso comum [...]. (GLEDSON; GRANJA, 2008, p. 13)

Balas de estalo nos remete ao principio seméntico de “fazer barulho”, e este titulo é
uma alusdo a artilharia, com projetis disparados para todos os lados; as cronicas que aqui se
agrupam tendem a produzem estardalhaco ao “mirarem” 0 objeto da critica a que se referem.
Nessa coluna, revezavam-se varios autores famosos na época, como Capistrano de Abreu,
Ferreira de Araujo, Machado de Assis, Valentim Magalhdes, entre outros — cada um
utilizando um pseuddnimo diferente. Em muitas dessas conicas, um articulista atacava outro,
que revidava, como uma guerra com “metralhadoras” atirando suas “balas” a esSmo, mas isso
— entre eles — era uma brincadeira, uma diversao entre amigos. De Luca (1998) explica esse

titulo e o objetivo da secéo:

E preciso lembrar que, quando Ferreira de Aradjo, ou Lulu Sénior [seu
pseuddnimo], resolveu dar inicio as Balas de Estalo, determinou que essas
“balas” seriam de artilharia, ou seja, a matéria tratada pelos cronistas deveria
ser agressiva, com o intuito de despertar os leitores, criar polémicas, e o
pseudénimo, no caso, serviria como escudo protetor para eventuais
retaliagcbes. Prova disso encontramos numa das cronicas assinadas por Jodo
Tesourinha, na qual vemos um retrato do que foram o0s primeiros meses:
“Temos visto desfilar na fileira dos artilheiros destas Balas nomes
completamente desconhecidos, e ndo poucas vezes, propositadamente
disfarcados”. Essa postura inicial, de carater combativo, precisou logo ser
modificada pois as respostas as “balas” soaram incontinenti. Diante da
reacdo e da possibilidade de medidas mais drasticas, decidiu-se modificar o
tom em favor de algo mais ameno voltado para 0 jocoso ou mesmo para o
irdnico e que, no final das contas, poderia surtir os mesmos efeitos da
artilharia direta. (DE LUCA, 1998, p. 22)

Gazeta de Holanda apresenta cronicas escritas em forma de poesia, que tinham
sempre por epigrafe os versos “Voila ce que I’on dit de moi / Dans la “Gazette de Hollande™.
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O titulo — e, por 6bvio, a forma dos textos nela publicados — faz referéncia as cangdes de uma
famosa opereta apresentada no Teatro Alcdzar — um dos mais famosos e também mal-falados
teatros de revista do Rio de Janeiro.

A+B nos mostra uma conversa em que pela troca de informacges, se chega a uma
ideia, € a soma de elementos ou assuntos a fim de associar noticias que se encontram
dispersas.

Bons Dias! é o cumprimento que o cronista faz questdo de dar ao leitor, e serve
também para estreitar os vinculos, e, ao terminar a cronica com a assinatura “Boas Noites.”, o
autor deixa evidente que aquilo que transcorreu foi uma agradavel conversa, um bate-papo
com os leitores — 0 que € uma caracteristica do nosso autor, encontrada em quase todas as

suas obras. Sobre esta série, escreveu Gledson (2008):

As vezes sdo muito divertidas; ttm uma percepcdo muito aguda dos eventos
— em si muito importantes — que acompanham; e exploram a relacdo do
cronista com o leitor, ao expandi-la e até subverté-la, revelando, talvez até
mais do que qualquer outra série, as potencialidades do género. (GLEDSON,
2008, p. 13)

A Semana era publicada sempre aos domingos, por isso o titulo seria uma referéncia
aos sete dias anteriores, e 0 autor fazia um balanco das ocorréncias para que o leitor iniciasse
uma nova semana bem informado. Sobre essa secdo, a Ultima produzida pelo cronista
Machado de Assis, Sousa (1955, p. 34) conta-nos que Artur Azevedo, em O album, em
janeiro de 1893, diz que “Atualmente escreve Machado de Assis, todos os domingos, na
Gazeta de Noticias, uns artigos intitulados A Semana, que noutro pais mais literario que o
nosso teriam produzido grande sensacao artistica.

Nesses periddicos, Machado de Assis publica textos ora sem assinatura, ora assinados
com o préprio nome, ora utilizando pseudénimos — Gil, M. A., Job, Dr. Semana, Manassés,
Eleazar, Lelio, Malvdlio, Jodo das Regras e Boas Noites.

O uso de pseuddnimos poderia ser explicado de diversas formas: a utilizagdo de um
procedimento da ficcdo em que o autor se esconde atrds de uma persona; um disfarce de
autoria como protecdo do anonimato perante a censura; um gesto de legitima defesa em favor
da liberdade da expressdo; uma comprovacao da natureza autoritaria do Império, obrigando a
maioria dos cronistas a apelarem para essa estratégia.

Machado de Assis, assim como outros cronistas, talvez utilizasse o pseudénimo em
defesa da sua integridade fisica e moral; pois, como funcionario publico, caso expusesse sua

identidade, teria grande chance de perder o emprego. O pseudénimo permitiu que Machado,
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disfarcadamente, pudesse efetuar suas criticas, sem colocar em risco o seu sustento. Gledson
(2006), estudando a série de cronicas machadianas agrupadas sob o titulo “Bons Dias!”?,

afirma:

E impossivel exagerar a importancia desse verdadeiro anonimato para a série
[Bons Dias]; ndo se trata apenas de um novo pseudénimo, como parecia
acreditar Magalhdes Junior. Parece claro que Machado ia dizer algumas
coisas duras, mesmo sob uma capa de ironia, e queria poder dizer essas
coisas com uma margem extra de liberdade, sem sofrer consequéncias mais
imediatas.” (GLEDSON, 2006, p. 143)

Tal hipétese de defesa para os escritores cronistas tem como pardmetro uma série de
episédios em que os opositores do regime oficial foram vitimados pela censura. Magalhaes
Junior (1956), conta um episddio que ilustra muito bem esses atentados a liberdade de

expressao, ocorridos no Império:

Tavares Bastos, um dos grandes talentos do seu tempo, parlamentar ilustre
com a visdo de auténtico estadista, fora despojado de seu emprego na
Secretaria da Marinha, como castigo pelas criticas que fizera ao almirante
Joaquim Inécio de Barros, mais tarde ao Visconde de Inhalima, quando era
este Ministro da Marinha. Embora amigo pessoal do Imperador, que o
recebia em Séo Cristovdo na intimidade, para com ele discutir em longos
serdes as tradugoes das “Fabulas” de La Fontaine, o Bardo de Paranapiacaba
fora demitido, em 1886, pelo Bardo de Cotegipe, entdo presidente do
Conselho, de seu alto cargo no Ministério da Fazenda — o de diretor do
Contencioso —, por ter se manifestado publicamente favoravel & aboli¢do da
escravatura. E s6 depois de alcancado esse objetivo, pela lei de 13 de maio
de 1888, veio ele a ser readmitido, por interferéncia direta do Imperador
junto a Jodo Alfredo. (MAGALHAES JR.,1956, p. 6)

Além do objetivo politico, cada pseuddnimo pode revelar um tipo de assinatura que
vai motivar um certo estilo, dependendo das inten¢des de Machado. As iniciais M. A., por
exemplo, podem significar, a primeira vista, as iniciais do nosso escritor; mas, na cronica de
11 de setembro de 1864, o cronista explica que as iniciais significam “muito abelhudo” ou

“muito amavel”.

Mais algumas linhas, e vou escrever as minhas iniciais.

Que querem dizer estas iniciais? perguntava-se em uma casa esta semana.
Uma senhora, em quem a graca e 0 espirito realcam as mais belas
qualidades do coracdo, — disse-me um amigo, — respondeu:

— M. A. quer dizer — primeiramente, “Muito Abelhudo” — e
depois, “Muito Améavel”.

O meu amigo acrescentou:

10 A série “Bons Dias!” escrita sob o pseudonimo “Boas Noites.” foram publicadas pelo jornal Gazetas de
Noticias, de 5 de abril de 1888 a 29 de agosto de 1889; e somente nos anos 1950 é que se descobriu que eram
de autoria de Machado de Assis.
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— Alegra-te e comunica isso aos teus leitores. (ASSIS, 2008b, p. 187)
Tais atitudes — “muito abelhudo” e “muito amavel”, que nos remetem as ideias de

“atrevimento” e “delicadeza” — vado marcar Machado de Assis no conjunto de suas analises,
incluindo ai as situagdes em que ele é atrevido e também delicado ao expor as suas opinifes a
respeito dos varios assuntos que comenta. Tomemos, como amostra dessas duas dispares
atitudes, as cronicas de 24 de dezembro de 1861 e de 30 de julho de 1893. Na primeira,
atrevimento ao comentar a conduta de um jornal da época; na segunda, o cuidado de ndo

ofender os catarinenses ao falar do marasmo social no estado de Santa Catarina:

A propésito, lembro-me de uma gazeta que se publica nesta corte, ao bater
das trindades, e gque teve a bondade de ocupar-se de passagem com a minha
humildade pessoa foi a proposito da apreciagio dos meus
Gltimos Comentarios acerca do Sr. Ministro do Império.

Acha ela que o Sr. Ministro do Império, longe de ser vulgar na tribuna e no
gabinete, é uma figura eminentissima tanto neste como naquela; acredite
quem quiser na sinceridade da gazeta de lusco-fusco, eu ndo; sei bem que
ela... ia escrevendo um verbo que ainda ndo adquiriu direito de cidade; direi
por outro modo: sei que ela faz a corte ao Sr. ministro. Esta no seu direito;
mas agora, querer encaracolar os cabelos de S. Excia. a minha custa, isto é
gue é um pouco duro. (ASSIS, 2008b, p. 43)

Sem desdenhar dos catarinenses — alguns conhec¢o que honrariam qualquer
comunhéo social — posso dizer que Santa Catarina ndo faria falar de si;
vivia na mais completa obscuridade. De quando em quando vinha um
telegrama do governador Machado; mas que vale, por si mesmo, um
telegrama? Santa Catarina ndo inventava, ndo criava, ndo gerava. De
repente, anuncia-se dali uma fagulha, uma agitacdo, um aspecto de guerra;
digo de guerra, posto ndo haja sangue; mas também ha guerra sem sangue.
Ja esta produziu mais do que longos meses de sossego. Se vier sangue, a
produgdo serd maior. A vantagem do sangue sobre a dgua é que esta rega
para o presente, e aquele para o presente e futuro. Os estragos do sangue,
posto que longos, ndo sdo eternos; os seus frutos, porém, entram no celeiro
da humanidade. (ASSIS, 2008b, pp. 1002-3)

Uma das preocupacdes de Machado de Assis, ao escrever as cronicas, € a linguagem
que utiliza para fazer os seus comentarios. Candido e Castello (1974) argumentam que

A linguagem [de Machado de Assis], sempre adequada a cada género,
apresenta-se, contudo, com tracos frequentes e dominantes que a
uniformizam. A palavra, visando a0 maximo de precisdo, integra uma
expressdo concisa, inequivoca, que se ajusta a reflexdo e a andlise, atingindo
o perfeito equilibrio classico. N&o obstante, no subsolo criado, movem-se
intactas as ambiguidades e as contradicdes da alma. (CANDIDO;
CASTELLO, 1974, p. 110)
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Essa linguagem que nosso autor emprega em suas cronicas aproxima-o do leitor,

fazendo com que este se sinta a vontade diante do texto. Machado conversa com o leitor,

tratando-o como “amigo” — como na cronica de 24 de marco de 1862:

Voltemos, porém, de rumo.

Deixemos de vez essas deméncias politicas que, por justo titulo, fazem do
nosso pais a fabula dos folhetinistas do resto do mundo.

Outra parte nos chama, amigo leitor, a da mocidade estudiosa, trabalhadeira,
esperanca de melhor futuro. (ASSIS, 2008b, p. 67)

Além dessa intimidade na relacdo autor/leitor, Machado tem, ainda, o cuidado de

facilitar o entendimento de suas cronicas para os que o leem, e procura, com eles, estabelecer

um pacto. Pereira (1994, p. 61) comenta que “ha uma preocupagao estética, uma possibilidade

de testar as variantes da informacdo que chega ao leitor”, e avisa que Machado vai

desconstruir o “altar” que separa o escritor (quem sabe) do leitor (quem escuta), promovendo

para esse fim uma relagdo afetiva e franca entre eles. Na cronica de 4 de agosto de 1878, isso

se mostra evidente:

H& &nimos generosos que presumem sermos chegados a um tempo em que a
politica é obra cientifica e nada mais, eliminando assim as paixdes e 0s
interesses, como quem exclui dois pedes do tabuleiro do xadrez. Belo sonho
e deliciosa quimera. Que haja uma ciéncia politica, sim; que os fendmenos
sociais sejam sujeitos a regras certas e complexas, justo. Mas essa parte ha
de ser sempre a ocupagdo de um grupo exclusivo, superior ou alheio aos
interesses e as paixdes. Estes foram, sdo e hdo de ser os elementos da luta
quotidiana, porque sdo os fatores da existéncia das sociedades. O contrario,
seria supor a possibilidade de converté-las em academias ou gabinetes de
estudo, suprimir a parte sensivel do homem, — coisa que, se tem de
acontecer, ndo o serd antes de dez séculos.

Vejo que o leitor comeca a cabecear. Este periodo engravatado tem-lhe ares
de mestre-escola.

Naturalmente, prefere saber alguma coisa das chapas eleitorais. Dir-lhe-ei
somente que os operarios de Niterdi apresentam uma, declarando no
cabecalho, que é indispensavel derrubar os casacas. Havendo, entre os
candidatos dessa lista, dois tenentes, dois capitdes e um major da guarda
nacional, devo concluir que, em geral, ou 0s majores e capities nao trajam
casaca, ou que os escolhidos eliminaram esse vestido. Unico modo de
explicar o programa dos autores e a presenca dos majores. Quanto ao
programa em si, parece um pouco fantastico, e é nada menos que
naturalissimo: é o sentimento das aparéncias. A casaca, por ser casaca, ndo
faz mal nem bem; a culpa ou a virtude é dos corpos, e menos dos corpos que
das almas. Tempo houve em que se fez consistir o civismo em uma
designacdo comum: cidaddo; ao que acudiu um poeta com muita pertinéncia
e tato:

Appellons-nous messieurs et soyons citoyens. (ASSIS, 2008b, p. 450)

Machado de Assis antecipa, nas cronicas, procedimentos que utilizara mais tarde na

confeccdo de seus romances, juntamente porque a multiplicidade de temas que o género
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permite, estimulou o exercicio da flexibilidade e da invencdo no nivel da linguagem —
principalmente na criagdo do “narrador irénico ou ndo confiavel” (cf. GRANJA, 2000).

Essa opinido é compartilhada com Schwarz (2000, p. 231), que diz que o carater
“pouco sério” da cronica, “com intuito de recreio” servird de suporte formal para a ironia que
desenvolve em “Memorias Postumas de Bras Cubas” — obra que representa um marco na

carreira do autor.

Conclusdo

Género hibrido que se posiciona entre o jornalismo e a literatura, a crénica foi
utilizada por Machado de Assis como meio para se comunicar com 0s seus leitores, entre
1858 e 1900. Em seu tempo, ndo havia muita diferenciacdo entre a atividade de literato e a de
jornalista/cronista. Pode-se dizer que o escritor se encontrava numa fronteira, transportando
ideias de um lado para o outro, enriquecendo o cronista com o homem das letras e vice-versa.
Para o pesquisador John Gledson (1986, p. 115), “é espantoso como se tem estudado pouco,
de maneira mais séria, o jornalismo de Machado”.

Ao longo de sua longa — e proficua — trajetdria como cronista, Machado escreveu
também sobre a propria atividade, diagnosticando problemas e sugerindo solugdes para uma

adequada atuacdo da imprensa.

a discussdo do jornal reproduz-se também naquele espirito rude, com a
diferenca que vai 14 achar o terreno preparado. A alma torturada da
individualidade infima recebe, aceita, absorve sem labor, sem obstaculo
aquelas impressGes, aguela argumentacao de principios, aquela arguicdo de
fatos. Depois uma reflexdo, depois um brago que se ergue, um palécio que se
invade, um sistema que cai, um principio que se levanta, uma reforma que se
coroa. (ASSIS, 2008a, p. 1036)

O escritor manifesta-se, por meio dessas cronicas, um entusiasta do progresso que
deveria nortear a histéria das ideias e das acBGes necessarias ao arranjo moderno do
pensamento liberal.

A cronica, por tratar de variedades, coisas do dia a dia, permite ao escritor a liberdade
de criar um texto escrito a partir da oralidade. E, para Machado, fazer isso nas cronicas (cf.

BRAYNER, 1979, p. 55) foi um “laboratdrio para os escritos ficcionais”.

O tema de Machado [...] é a lingua e 0 seu uso em situa¢des de cada dia, seja
no jornalismo, na propaganda, na politica, nas escolas ou na burocracia. Sua
postura, talvez surpreendentemente, parece ser a de que a lingua deve ser
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usada de maneira clara, com o minimo de floreio. Mais de uma vez, a
simplicidade parecer ser o ideal. (GLEDSON; GRANJA, 2008, p. 67)
Machado de Assis, como homem de seu tempo, apropria-se de todas as discussdes

acerca da lingua e as apresenta, em forma de conclusdes pessoais, em seus escritos: “Nem
tudo tinham os antigos, nem tudo tém os modernos; como 0s haveres de uns e outros € que se
enriquece o peculio comum.” (ASSIS, 2008a, p. 1211). Machado, entre outros grandes
escritores de seu tempo, representava um modelo de equilibrio entre tradicdo e modernidade.
Candido (1975), ao citar as dualidades entre um grupo mais moderno e outro mais

conservador — em relacdo a lingua —, esclarece:

Se fosse possivel estabelecer uma lei de evolugdo da nossa vida espiritual,
poderiamos talvez dizer que toda ela se rege pela dialética do localismo e do
cosmopolitismo manifestada pelos modos mais diversos. Ora a afirmacdo
premeditada e por vezes violenta do nacionalismo literario, com veleidades
de criar até uma lingua diversa; ora o declarado conformismo, a imitacdo
consciente dos padrdes europeus. Isto se da no plano dos programas, porque
no plano psicolégico profundo, que rege com maior eficicia a producdo das
obras, vemos quase sempre um ambito menor de oscilacdo, definindo
afastamento mais reduzido entre os dois extremos. E para além da intengéo
ostensiva, a obra resulta num compromisso mais ou menos feliz da
expressdo com o padrdo universal. O que temos realizado de mais perfeito
como obra e como personalidade literdria (um Gongalves Dias, um Machado
de Assis, um Joaquim Nabuco, um Mario de Andrade), representa 0s
momentos de equilibrio ideal entre as duas tendéncias. (CANDIDO, 1975,
pp. 109-10)

Por ser considerado um escritor classico em termos de linguagem, por muitos dos
estudiosos de seus textos, o uso da coloquialidade, para Machado, pode parecer um paradoxo.
Todavia, ndo podemos nos esquecer das palavras de Candido (1975, p. 110), ao afirmar que
Machado de Assis “representa os momentos de equilibrio ideal entre as duas tendéncias”, ou
seja, entre o classico e o coloquial.

A representacdo das ideias linguisticas de sua época faz com que a linguagem dos
textos de Machado seja escorreita, concisa e, a0 mesmo tempo, expressiva — apresentado, de
modo geral, frases curtas com predominio da ordem direta, vocabulario de lingua corrente e
uso da oralidade (brasileirismos, coloquialismos e conversas com o leitor). Como lembra
Ferreira (2007, p. 8): “Dificilimo encontrar-se a perfeicdo da lingua aliada a elegancia s6bria

do estilo. Machado representa, entre nos, o exemplo feliz dessa conciliagdo.”
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THE RELEVANCE OF MACHADIAN CHRONICLES TO THE HISTORY OF
LINGUISTIC IDEAS IN BRAZIL

ABSTRACT

This article, in the research line of the History of Linguistic Ideas, intends to compile Machado de
Assis’ chronicles, published in several newspapers of Rio de Janeiro, to highlight the writer/chronicler
acting as an observator of the uses — at his age, the XIX century — of Portuguese Language, both in
ordinary people daily life, and in literary texts, at schools and academies. The quotations made by
Machado de Assis in his writings about the language used in Brazil is equivalent to studies about
Linguistics usages; under this assumption, his chronicles published (between 1858 and 1900) stands
out the fashionable linguistic sight in the second half of that century. This research shows a still
unexplored side of the author; the man of his time concerned with the formation of a Brazilian
nationality, which is reflected in customs and language.

Keywords: Machado de Assis. Chronicle. Newspaper. Portuguese Language. History of Linguistic
Ideas
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